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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus. The MAINS plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall

remain readily operable.

Warning: the user shall not place this apparatus in the confined area during the operation so that the mains switch

can be easily accessible.

1. Read these instructions before operating this
apparatus.

Keep these instructions for future reference.
Heed all warnings to ensure safe operation.

Follow all instructions provided in this document.

o~ 0N

Do not use this apparatus near water or in locations
where condensation may occur.

6. Clean only with dry cloth. Do not use aerosol or liquid
cleaners. Unplug this apparatus before cleaning.

7. Do not block any of the ventilation openings. Install
in accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong is provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plug, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12. Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-
over.

13. Unplug this apparatus during lighting
storms or when unused for long
periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL

The lightning flash with arrowhead symbol, within an
equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
product’s enclosure that may be of sufficient

magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is in-
tended to alert the user to the presence of important operat-
ing and maintenance (servicing) instructions in the literature

accompanying the appliance.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture.

CAUTION: Use of controls or adjustments or performance
of procedures other than those specified may result in
hazardous radiation exposure.
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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of the Phonic MX
DJ Mixer series — MX 300 or MX 306. In order to get
the best performance of the MX DJ Mixer series,
please read all safety and owner’s manual carefully
before operating the mixer, and keep it in a safe place
for further reference.

FEATURES

Channel 1-3 on the front panel switchable
between phono, mic or line.

Mic 1 microphone-input via unbalanced XLR-
socket on the front panel

Mic 2, and 3 microphone-input via 1/4” mono-jack
on the back panel

Input sensitivity control (gain) for each channel
3-fold, separate tone-control (bass, middle,
treble) for each channel with extremely wide
range

Limited Killfuntion (attenuated to —30dB) and
limited F/X-function (enforced to +15dB) possible.
You can cut the signal almost completely off by
turning the control to the left.

High-quality smooth channel faders

Super long durable crossfader replaceable from
above

Crossfader for mixing channels 1, 2,and 3
(crossfader assign button)

2 beat-indicator at the crossfader for perfect
mixing

3 LED-level-displays (master-out L/R and Cue
Level)

Headphones-connection on the front panel
Headphone-output adjustable via Cue Level-
control

Additional Cue Split/Cue Mix-button

Cue Split function: the Cue-signal is on the one
side of the headphones and the output-signal on
the other side

Cue Mix function: the adjustable mix of cue-
signal and output signal is on both sides of the
headphones

Mixing of the headphones-signal possible via cue
mixing-fader

Output signal adjustable via master-control and
balance-control

Master-Out, Booth-out, and Rec-Out via 2 RCA-
sockets each

Rec-Out independent from master-level for
records with static level

Separately controllable monitor-output (DJ-booth)
for connecting active speaker or an additional
amplifier

High-grade discotheque-mixer with a convincing
sound

Beat meter (MX306 only)

GETTING STARTED

1.

2.

3.

Before turn on the power, set the Master output
control on each channel all the way off

Always turn the power off before connecting or
disconnecting cables

Check the AC Voltage before connecting the AC

plug

MX 300/ 306
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FRONT PANEL DESCRIPTION / MX300
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1. Mic 1 Socket

Connect the microphone with this XLR plug and
control the signal via the Mic Level-control. You can
adjust the microphone volume by using the ch-1
fader. Make sure that the PHONO/LINE/MIC switch
is set to MIC.

MX 300/ 306

2. Talkover Button

Press this button if you want to use your microphone.
When the button is pressed, all other signal sources
will be attenuated by 14 dB, so that the microphone
can be clearly heard. In the OFF position, all signals
returns to their original level.
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3. Cue Split/Cue Mix Button

Cue Split function (button pressed): the cue signal
is on the one side of the headphones and the output
signal on the other side.

Cue Mix function (button released): the adjustable
mix of cue-signal and output-signal is on both sides
of the headphones.

4. Cue Level Control
With this knob, you can adjust the headphones
volume without changing the output signal.

5. Headphone Socket
Connect your headphone with impedance between
8 and 600 Ohms to this connector.

6. Cue Mixing Fader

Connect your headphones to the headphones socket
and select the desired channel for monitoring with
the Cue button. When you set the cue mixing fader
to PGM (cue button without function), you can cue
the output signal of the mixer. When this fader is set
at the center position, you can cue both the channel
signal you selected and the output signal.

7. Beat Indicator

The LED lights up at every bass beat of the respective
source. As soon as the LEDs flash synchronously, the
speed of the two sources is synchronized.

8. Master Level / Cue Level Display

The upper display shows the level of the left and right
master output, while the lower display shows the level
of the channel currently being cued (cue LED on).

9. Gain Control
Use this knob to set the level of input channel.

10. Treble Control
Used to increase or lower the Hls of the input
channel.

11. Middle Control
Used to increase or lower the MIDs of the input
channel.

12. Bass Control
Used to increase or lower the LOWSs of the input
channel.

13. Phono /Line /Mic Switch
Use this switch to select the input to be sent to the
individual channel.

14. Crossfader Assign Selector

With this knob, you can choose whether channel 1
(button pressed) or channel 2 (button released) will
be assigned to the left crossfader-side. The other
channel remains active.

15. Channel Fader
Used to adjust the level of each channel.

16. Cue Button

Use this button in order to select the channel(s) to be
monitored. The red LED next to the button will come
up when its channel is being selected.

17. Crossfader

Mixes the signals of one channel with another. If the
crossfader is in the center position, both channels
can be heard.

18. 12V Lamp
BNC-socket for gooseneck lamp with a maximum
current 120 mA.

19. Power Switch
Press down the button to turn on this unit. The LED
will iluminate when the power is on.

20. Booth Control
You can connect your monitor system with this booth
socket on the back panel.

21. Balance Control
Used to adjust how much of the signal is sent to the
left and right master socket.

22. Master Control
Adjust the level of the master-output.

MX 300/ 306
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BACK PANEL DESCRIPTION

23. AC Connection
Used to plug the power cord in.

24. AC Voltage Selector
Make sure that the selector is properly set according
to your current local power supply company.

25. Fuse Holder

Only operate the fuse when the device is disconnected
from mains. Only use fuses of the same rating and
power.

26. Master Output
Master output connects to the main amplifier (DJ final
mix after crossfader section), accepts RCA jacks.

27. Booth Output
Connect your monitor system here.

28. REC OUT Output

To connect your recording unit. These jacks are
RCA types, which are suitable for connection of a
recording device. Its level is not influenced by the
master control.

REPLACING THE CROSSFADER

O WWW.FHONIC.COM O
AC INPUT 115/230 V, 50/60 Hz @
Type: MX300
O Power supply: 115/230 V AC, 50/60 Hz ~
O O Power consumption: 30 W MIC 3 MIC 2 GND
@33 Fuse: F 0,5 A, 250 V O O
O MASTER BOOTH REC LINE3 PHONO 3| LINE2 PHONO2| LINET PHONO1
VOLTAGE CAUTION i |
SELECTOR RISK OF ELEGTRIG SHOGK| Ll L
DO NOT OPEN
115 AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
@4)_ NE PAS OUVRIR O O O O O
Q I OU1|>UT I CH-3 CH-2 CH-1
FUSE F 0.5 A, 250 V O L 1
26, 28 29)

29. Phono / Line Inputs Sockets

These inputs, for ch-1~3, accept RCA-plug connectors.
Use phono input socket for phonograph turntables.
Use line socket for CD players, cassette players.
Line level musical instruments with stereo outputs
such as rhythm machines or samplers should also
be connected with the line input socket.

30. MIC Sockets

Connect your microphone with 1/4” jack plug here.
The signals of Mic 3 can be controlled via ch-3, if
phono 3/line 3/mic 3 switch is set to mic 3. The signals
of Mic 2 can be controlled via ch-2, if phono 2/line
2/mic 2 switch is set to mic 2.

31.GND
Connect the earth cable from the turntables. This
helps to reduce humming and pop noise.

First, remove the fader knob, and then remove the two outer screws on the fader panel. Take the fader out,
unplug the connection cable, and connect the new fader by fixing it in the device.

MX 300/ 306
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SPECIFICATIONS

MX 300/306
Input 3 phono, 3 line, 3 mic
Output 1 master, 1 rec, 1 booth via RCA

Minimum Input Voltage

Phono 3.2mV RMS, 47kOhms
Line 150mV RMS, 47kOhms
Microphone 3mV RMS, 2.2kOhms
Output Voltage

Line 7V RMS max.
Headphone 0.4V
Frequency Range +/-3 dB

Phono 20Hz ~2KHz,

Line 10Hz ~50KHz,
Microphone 20Hz ~20KHz,
Distortion <0.05%

S/N Ratio

Phono -50dB

Line -64dB
Microphone -60dB
Talkover Attenuation -14dB
Headphones Impedance 8 Ohms

Tone Control

Treble 40KHz, -30dB~15dB
Middle 1KHz, -30dB~15dB
Bass 40Hz, -30dB~15dB
Dimension (W x D x H) 254 x 320 x 99(mm)
Weight 3.5(kg)

Power Supply 115/230 V, 50/60Hz
Power consumption 30w

MX 300/ 306
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1.

12.

13.

14.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea estas instrucciones antes de operar este
aparato.
Mantenga este instructivo para futuras referencias.

Preste atencidén a todas las advertencias
para asegurar una operacion adecuada.

Siga todas las instrucciones indicadas en este
instructivo.

No utlize este aparato cerca del agua o en lugares
donde se puedan dar condensaciones.

Limpie solamente con lienzos secos. No utilice
aerosol ni limpiadores liquidos. Desconecte este
aparato antes de limpiarlo.

No bloque ninguna de las aberturas de ventilacién.
Instale segun las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de cualquier fuente de calor como
radiadores, registros de calor, estufas, u otro aparato
(incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

No deshaga la opcion de seguridad del plug

polarizado o aterrizado. Una clavija polarizada tiene dos

cuchillas una mas grade que la otra. Una clavija del tipo
polarizado tiene dos cuchillas y un diente.

La cuchilla mas ancha o el tercer diente esta incluido
para su seguridad. Si esta clavija no se acomoda en
su toma corriente, consulte un electricista para que
cambie el toma corriente obsoleto.

Proteja el cable de electricidad de ser pisado o
picado particularmente en la clavija, los receptaculos
y en el punto donde estos salgan del aparato.

No pise los cables de alimentacién de AC.

Utilice solamente accesorios o demas cosas
especificadas por el fabricante.

PRECAUCION

RIESGO DE SHOCK ELECTRICO

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE SHOCK ELECTRICO
NO REMUEVA LA TAPA (O LA CUBIERTA)
NO HAY REFACCIONES DENTRO
MANDE A SERVICIO CON EL PERSONAL CALIFICADO

El simbolo con una flecha encerrado en un triangulo
equilatero, es para alertar al usuario de la presencia de
“voltaje peligroso”” no aislado dentro del chasis del

producto que pudiera ser de magnitud suficiente para

constituir un riesgo de shock eléctrico a las personas.

El punto de exclamacion dentro de un triangulo equilatero
es para alertar al usuario de la presencia de instrucciones
importantes de operacion y mantenimiento (servicio) en la

literatura que acompania el equipo.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de shock o fuego

eléctrico no exponga este aparato a la lluviao a la
humedad.

PRECAUCION: No use controles, ajustes, no realice
procedimientos diferentes a los especificados,
esto puede resultar en una peligrosa exposicién

a la radiacion.

Transporte solamente con un carro, pedestal, tripie

abrazaderas o mesas espedicifadas

por el fabricante, o incluidas con el
aparato. Si se utiliza un carro,

tenga precaucion cuando mueva el
carro con el aparato para evitar lesiones
de cualquier tipo.

Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o

cuando no se ocupe en periodos largos de tiempo.

Refiera todo el servicio al personal calificado.

Se requiere de servicio cuando el aparato a sido dafiado en
cualquier manera, por ejemplo cuando el cable de alimentacion de
voltaje o la clavija han sido dafiados, si se ha derramado liquido o si
algun objeto a caido en el aparato, o si el aparato ha sido expuesto

a la lluvia o a la humedad, no funcione normalmente
o si ha sufrido una caida.

PHONIC
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INTRODUCCION

Felicidades por tu compra de la MX DJ Mixer de
Phonic de la serie — MX300 o MX306. Para que
obtengas el mejor de mejor desempefio de la MX
DJ Mixer, por favor lee todas las precauciones y
el manual del usuario cuidadosamente antes de
manejar tu mixer, y mantenlo en un lugar seguro
para futuras referencias

CARACTERISTICAS

10

Canales 1-3 en el panel frontal, seleccionables
entre phono, micro o linea.

Entrada de Microfono 1 via socket XLR
desbalanceado en el panel frontal.

Entrada de Micréfono 2 y 3, via jack mono 1/4”
en el panel trasero

Control de sensiblidad de entrada (ganancia)
para cada canal

3 controles de tono separados (graves, medios,
agudos) para cada canal con muy amplio
rango

Funcién de limitacion Killfuntion (atenuado a
-30dB) y funcion limited F/X-function (reforzado
a +15dB). Tu puedes cortar la sefal casi
completamente al mover el control a la
izquierda.

Faders de canal ligeros de alta calidad
Crossfader de super alta duraciéon y
reemplazable

Crossfader para mezclar canales 1,2 y 3 (botén
de asignacion de crossfader)

Indicador de 2-beats en e Icrossover para
mezclas perfectas

Display LED de 3 niveles (Salida principal L/IR y
nivel de Cue)

Conexion de Audifonos en el panel frontal
Salida de audifonos ajustable via el control de
nivel de Cue

Boton adicional de Cue Split/Cue Mix

Funcion de Cue Split: la sefial de Cue esta en un
lado de los audifonos y la sefial de salida esta
en el otro lado de los audifonos

Funcion de Cue Mix: la mezcla ajustable de la
sefial de Cue y la sefial de salida esta en ambos
lados de los audifonos

Mezcla de la sefial de audifonos es posible via
el fader de mezcla de Cue

Senfial de salida ajustable via el control principal
y el control de balance

Salida Principal, Salida de Booth y, Salida de
grabacion (Rec) via 2 sockets RCA cada uno
Salida de Grabacion independiente desde el nivel
principal para grabaciones con nivel estéatico
Salida de monitor controlable por separado (DJ
booth) para conectar monitores activos o un
amplificador adicional.

Salida Principal, Ambas salidas y, Salida de
grabacion (Rec) via 2 sockets RCA cada uno
Mezcladora de discoteca de alto grado con sonio
convincente.

Medidor de batido (MX306 solamente)

INICANDO

1.

Antes de encender la unidad, coloca el control
de salida principal de cada canal completamente
cancelados (off)

. Siempre apaga la unidad antes de conectar o

desconectar lo cables

. Revisa el voltaje de AC antes de conectar la

unidad

MX 300/ 306
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DESCRIPCION DEL PANEL FRONTAL / MX300
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1.Socket de Micréfono

Conecta el micréfono con este plug XLR y controla
la sefial via el control de nivel de Micr6fono. Puedes
ajustar el volumen del micréfono utilizando el fader
del ch-1. Asegurate de que el selector PHONE/LINE/
MIC esta en la posicion de MIC.

MX 300/ 306

2.Botén de Talkover

Cuando se presiona este botén, todas las sefiales
excepto la del micr6fono, seran atenuadas 14dB.
Libera este boton a la posicion OFF, todas las
sefiales regresaran a sus niveles originales.

11
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3.Botdn Cue Split/Cue Mix

Funcién cue Split (botén oprimido): la sefial de Cue
esta en un lado de los audifonos y la sefial de salida
esta del otro lado.

Funciéon de Cue Mix (botdn liberado): la mezcla
ajustable de la sefial de Cue y la sefal de salida
estan en ambos lados de los audifonos.

4.Control de nivel de Cue
Con esta perilla, puedes ajustar el volumen de los
audifonos sin cambiar la sefial de salida.

5.Socket de Audifonos
Conecta tus aduifonos con impedancias entre 8 y
600 Ohms a este conector.

6.Fader de Mezcla de Cue

Conecta tus audifonos al socket de audifonos al
socket de audifonos y selecciona el canal deseado
para monitorear con el boton de Cue. Cuando
colocas el fader de mezcla en Cue a PGM (botén de
Cue sin funcién), puedes poner en Cue la sefial de
salida de la mixer. Cuando este fader se coloca en la
posicién central, pueden poner en Cue la sefial del
canal que escogiste y la sefial de salida.

7.Indicador de Beat

Este LED se encendera en cada beat de graves de
la fuente respectiva. Tan pronto el LED se ilumine
sincronizado, la velocidad de las dos sefiales estara
sincronizada.

8.Display de Nivel Principal/Nivel de Cue
El display superior muestra el nivel de la salida
principal izquierda y derecha, mientras que el display
inferior muestra el nivel del canal que esta en ese
momento en Cue (LED de Cue encendido).

9.Control de Ganancia
Utiliza esta perilla para colocar el ajustar del canal
de entrada.

10.Control de Agudos
Utilizalo para incrementar o disminuir los Agudos del
canal de entrada.

11.Control de Medios

Utilizalo para incrementar o disminuir los Medios del
canal de entrada.

12

12.Control de Graves
Utilizalo para incrementar o disminuir los Graves del
canal de entrada.

13.Selector Phono / Line / Mic
Utilizalo para seleccional la entrada que sera enviada
al canal individual.

14.Seletor de asignacion de crossfader

Con esta perilla puedes escoger entre el canal 1
(botén oprimido) o el canal 2 (botdn liberado) que
sera asignado al lado izquierdo del crossfader. El
otro canal permancecera activo.

15.Fader de Canal
Utilizalo para ajustar el nivel de cada canal.

16.Boton de Cue

Utiliza este boton para seleccionar el canal que
debera ser monitoreado. EI LED rojo al lado del boton
se encendera cuando el canal es seleccionado.

17.Crossfader

Mezcla las sefiales de un canal con el otro. Si el
crossfader esta en la posicion central, ambos canales
seran escuchados.

18.Lampara de 12V
Socket BNC para lamparas de cuello de ganso con
una corriente maxima de 120mA.

19.Bot6én de Encendido
Presiona esta boton para encender la unidad. EI LED
se iluminara cuado este encendida.

20.Control Booth
Puedes conectar tu sistema de monitoreo con este
socket booth en el panel trasero.

21.Control de Balance
Utilizalo para ajustar cuanta sefial sera enviada a los
sockets izquierdo o derecho principales.

22.Control Principal
Ajusta el nivel de la salida principal.

MX 300/ 306
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DESCRIPCION DEL PANEL TRASERO

PHONIC

AC INPUT 115/230V, 50/60 Hz
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23.Conexidn de AC
Utilizado para conectar el cable de AC.

24.Selector de voltaje de AC
Asegurate de que el selector este apropiadamente
configurado al nivel local de voltaje.

25.Fusible

Solamente cambia el fusible cuando este
desconectada la unidad del voltaje. Solamente utiliza
fusibles del mismo valor y potencia.

26.Salida Principal

Salida principal se conecta al amplificador principal
(mezcla final de DJ después de la seccion de
crossfader), acepta jacks RCA.

27.Salida Booth
Conecta tu sistema de monitores aqui.

28.Salida de Grabacion (REC)

Para conectar tu unidad de grabacion. Estos jaks son
tipo RCA, los cuales son adecuados para conectar
dispositivos externos. Este nivel no es afectado por
el control principal.

REEMPLAZANDO EL CROSSFADER

0
—Q O YOO R
OUTI’UT CH-3 CH-2 CH-1
L
26 28 [eD)

29.Sockets de Entradas de Phonol/Line

Estas entradas, para los canales 1-3 acepta
conectores plug RCA. Utiliza el socket de entrada
phono para tornamesas. Utiliza el socket de
linea para reproductores de CD, casseteras. Los
instrumentos musicales de nivel de linea como cajas
de ritmo o samplers deberan de ser conectados
también a los sockets de entrada de linea.

30.Socket de microfono

Conecta tu micréfono a través de este jack 1/4”.
Las sefiales de Mic 3 pueden ser controladas via
ch-3, si se coloca el selector de phono 3/line 3/mic
3 a la posicion mic 3. Las sefiales de Mic 2 pueden
ser controladas via ch-2, si se coloca el selector de
phono 2/line 2/mic 2 a la posicién mic 2.

31.GND
Conecta el cable de aterrizaje de las tornamesas.
Esto ayuda a reducir el zumbido y los ruidos de

pop.

Primero, quita la perilla del fader, y luego quita los dos tornillos del panel frontal. Toma el fader hacia fuera,
desconecta el cable y conecta el nuevo fader colocandolo dentro del dispositivo.

MX 300/ 306
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ESPECIFICACIONES

MX 300/306
Entrada 3 phono, 3 linea, 3 microfono
Salida 1 principal, 1 grabacion, 1 booth via RCA

\Voltaje Maximo de Salida

Phono 3.2mV RMS, 47kOhms
Linea 150mV RMS, 47kOhms
Micréfono 3mV RMS, 2.2kOhms

\Voltaje de Salida

Linea 7V RMS max.
Audifonos 0.4V
Rango de Frecuencia +/-3 dB
Phono 20Hz ~2KHz,
Linea 10Hz ~50KHz,
Micréfono 20Hz ~20KHz,
Distorsion <0.05%
Relacion S/R

Phono -50dB
Linea -64dB
Micréfono -60dB
Atenuacion de Talkover -14dB
Impedancia de Audifonos 8 Ohms

Control de Tono

Agudos 40KHz, -30dB~15dB
Medios 1KHz, -30dB~15dB
Graves 40Hz, -30dB~15dB

Dimensiones (An x L x Al)

254 x 320 x 99(mm)

Peso 3.5(kg)
Fuente de Alimentacion 115/230 V, 50/60Hz
Consumo de Potencia 30W
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AC INPUT 115/230V, 50/60 Hz
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PHONIC

WWW.PHONIC.COM

Type: MX300

Fuse: F0,5 A, 250 V

Power supply: 115/230 V AC, 50/60 Hz ~
Power consumption: 30 W
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A%
MX 300/306

HIA 3 phono, 3 line, 3 mic
it 1 master, 1 rec

RCA 1 booth#i 1
=/NEANBE
==y 3.2mV RMS, 47kOhms
sBRERS 150mV RMS, 47kOhms
8 3mV RMS, 2.2kOhms
WidiBE
S EERS &K 7V RMS
=R} 0.4V
57132 i) B2 +/-3 dB
B 20Hz ~ 2KHz
5 BEERS 10Hz ~ 50KHz
A 20Hz ~ 20KHz
kH <0.05%
{EMtL
=Ry -50dB
sBRERs -64dB
EA A0 -60dB
F e KL HIR -14dB
EM i 8 Ohms
FiFEH
S 40KHz,-30dB ~ 15dB
P& 1KHz,-30dB ~ 15dB
9=3 40Hz,-30dB ~ 15dB
R~ (GE x R x &) 254x 320 x99 (mm)
EE 3.5 (kg)
iR 115/230V, 50/60Hz
INEHFE 30 W
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TO PURCHASE ADDITIONAL
PHONIC GEAR AND ACCESSO-

RIES

To purchase Phonic gear and optional
accessories, contact any authorized
Phonic distributor. For a list of Phonic
distributors please visit our website at
www.phonic.com and click on Get Gear.
You may also contact Phonic directly and
we will assist you in locating a distributor
near you.

SERVICE AND REPAIR

For replacement parts, service and repairs
please contact the Phonic distributor in
your country. Phonic does not release
service manuals to consumers, and advice
users to not attempt any self repairs, as
doing so voids all warranties. You can
locate a dealer near you at

http://www.phonic.com/where/.

WARRANTY INFORMATION
Phonic stands behind every product we
make with a no-hassles warranty.
Warranty coverage may be extended,
depending on your region. Phonic Corpo-
ration warrants this product for a minimum
of one year from the original date of
purchase against defects in material and
workmanship under use as instructed by
the user’s manual. Phonic, at its option,
shall repair or replace the defective unit
covered by this warranty. Please retain the
dated sales receipt as evidence of the date
of purchase. You will need it for any
warranty service. No returns or repairs will
be accepted without a proper RMA number
(return merchandise authorization). In
order to keep this warranty in effect, the
product must have been handled and used
as prescribed in the instructions accompa-
nying this warranty. Any tempering of the
product or attempts of self repair voids all
warranty. This warranty does not cover
any damage due to accident, misuse,
abuse, or negligence. This warranty is
valid only if the product was purchased
new from an authorized Phonic
dealer/distributor. For complete warranty
policy information, please visit
http://www.phonic.com/warranty/.

CUSTOMER SERVICE AND
TECHNICAL SUPPORT

We encourage you to visit our online help
at http://www.phonic.com/support/. There
you can find answers to frequently asked
guestions, tech tips, driver downloads,
returns instruction and other helpful
information. We make every effort to
answer your questions within one business
day.

COMO COMPRAR EQUIPO ADICIONAL

Y ACCESORIOS DE PHONIC

Para comprar equipos y accesorios opcionales de
Phonic, péngase en contacto con cualquiera de los
distribuidores autorizados de Phonic. Para una lista
de los distribuidores de Phonic visite nuestra pagina
web en www.phonic.com y entre a la seccion Get
Gear. También, puede ponerse en contacto directa-
mente con Phonic y le ayudaremos a encontrar un
distribuidor cerca de usted.

SERVICIO Y REPARACION

Para refacciones de reemplazo y reparaciones, por
favor péngase en contacto con nuestro distribuidor
de Phonic en su pais. Phonic no distribuye manuales
de servicio directamente a los consumidores y, avisa
a los usuarios que no intenten hacer cualquier
reparacion por si mismo, haciendo ésto invalidara
todas las garantias del equipo. Puede encontrar un
distribuidor cerca de usted en

http://www.phonic.com/where/.

INFORMACION DE LA GARANTIA

Phonic respalda cada producto que hacemos con
una garantia sin enredo. La cobertura de garantia
podria ser ampliada dependiendo de su region.
Phonic Corporation garantiza este producto por un
minimo de un afio desde la fecha original de su
compra, contra defectos en materiales y mano de
obra bajo el uso que se instruya en el manual del
usuario. Phonic, a su propia opinién, reparara o
cambiard la unidad defectuosa que se encuentra
dentro de esta garantia. Por favor, guarde los recibos
de venta con la fecha de compra como evidencia de
la fecha de compra. Va a necesitar este comprobante
para cualquier servicio de garantia. No se aceptaran
reparaciones o devoluciones sin un nimero RMA
apropiado (return merchandise autorization). En
orden de tener esta garantia vélida, el producto
debera de haber sido manejado y utilizado como se
describe en las instrucciones que acompafian esta
garantia. Cualquier atentado hacia el producto o
cualquier intento de repararlo por usted mismo,
cancelard completamente esta garantia. Esta
garantia no cubre dafios ocasionados por acciden-
tes, mal uso, abuso o negligencia. Esta garantia es
vélida solamente si el producto fue comprado nuevo
de un representante/distribuidor autorizado de
Phonic. Para la informacion completa acerca de la
politica de garantia, por  favor  visite
http://www.phonic.com/warranty/.

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE
TECNICO

Le invitamos a que visite nuestro sistema de ayuda
en linea en www.phonic.com/support/. Ahi podra
encontrar respuestas a las preguntas mas frecuen-
tes, consejos técnicos, descarga de drivers, instruc-
ciones de devolucién de equipos y mas informacion
de mucho interés. Nosotros haremos todo el
esfuerzo para contestar sus preguntas lo antes
posible.

PHONIC

T E Phonici= @ & H Fia
&M

# AE MNEM X Phonic =@ &k H A
8B4, 1HESPhoniciR I A EE
B A WoE O OB Wk
www.phonic.com, m=ifi Get Gear B[]
A& Phonictt X Z AR R A
K. BHAEZEBERPhonicAF, &
145 1 B 18 1RR TE oL 8 1 B Y 42§
o

BR 55 54 1E

ITMEHREHEEEE, FE5EH
e X KPhonicZ @Bk % . Phonic
A ERERITEETH, BEUE
REVIZBEHEENE, BUIETE
KREEWMEEBERS . B8R
http://www.phonic.com/where/E i &
BRI R T .

e iR E 2
PhonickiE 3 B~ miz R T EH
REBRS . FAVGIRIER P EHAFTE
B3t X SRIER FATBY AR 5 PR S BT
E. BRAWEXBE, PhonicRIX#E
A8 BB AL B P B IRAERE T,
(& 7= it B0 4 T BT =4 B i) R AR 1
ZPLIFMREMRS . PhonicA 71t
RESEE AEE IR F YIS iR
faF=m. BELREREME=mE
FAE, UMREGSRERS. KRB
RMAS BB RZIIRE, LUIRRERR
%. RERZAMRFEREFERBERT
FEREE. FREFSSERER
WAABIEMER, EfEEHRAIE
B#EHR, BIFW, HREA,
ANARZ, HBTEREZEER
Mo tbsh, BREERRTFERNE
HEAMEHEWE . SREIMESEERE
B X ® RN, & & F
http://lwww.phonic.com/warranty/.

& PR S AF AL F

PO VU B ST I A 8 0 I
http://www.phonic.com/support/. M
ZMuh b, ERRGEME SR
BER, BAES, FATH~RE
5, REBAXRBRRESUREEHEY
#Hifl. BINBRENE-ATHERR
EE=§z-0b:

support@phonic.com http://www.phonic.com




PHONIC

WWW.PHONIC.COM



